Leitfaden fur bewdhrie Praktiken

und
Verkehrsplan fur das Flussgebiet

/
1,68

FEDERATION DEPARTEMENTALE VOIes .
navigables

PECH E de France

Kanal von des Rhdne au Rhin
Grand Gabarit,
Bief von Niffer

Die Genehmigung fiir den Verkehr, die lhnen an den Voies Navigables de France

erteilt wurde, berechtigt Sie, den Kanal mit einem zugelassenen Fahrzeug zu

betreten, aber nur in den zugelassenen Bereichen.

Ihre Angelkarte gibt lhnen das Recht, dort zu fischen.

Sie haben jedoch die Pflicht, die geltenden Regeln, die Natur und andere Nutzer

zu respektieren.

Indem Sie die Regeln, Anordnungen und den Verkehrsplan einhalten, ermdglichen

Sie jedermanns es in vollen Ziigen zu genieRBen, was der Kanal zu bieten hat!




Bevor Sie gehen
Z Ich nehme zur Kenntnis mdgliche Gefahren und Sicherheitsregeln :
6 Das Wetter - www.meteofrance.com
6 \Wasserstinde von Flissen - www.vigicrues.gouv.fr und vom Rhein -
www.hvz.baden-wuerttemberg.de
& Navigationsbedingungen - www.vnf.de/vnf/services/situation-du-réseau
Z Ich informiere mich (iber die geltenden Vorschriften und Informationen
Ich konsultiere die interaktive Karte, die auf www.peche68.fr verfligbar ist
Z Ich Uberpriife, ob das verwendete Fahrzeug fiir diesen Zweck ordnungsgemaR versichert

My

ist

Ankommend

Z Ich respektiere die Verkehrsordnung und die Hochstgeschwindigkeit von 30 km/h

Z Ich respektiere die Beschilderung des Verband

Z Ich nutze bestehende Infrastruktur, Wege und Wege, Parkplatze und Wendeflachen

Z Ich parke nicht vor den Schranken und in der Mitte des Weges und bevorzuge das Parken

auf den genannten oder kiesigen Bereichen

Vor Ort

Z Ich unterwerfe mich den Anweisungen von VNF-Agenten und der Griinen Brigade,
Strafverfolgungsbehorden sowie vereidigten Fischereiwachter

Z An Land und im Wasser respektiere ich sensible Gebiete (Wanderstationen, Nistplitze,
Laichgriinde) sowie deren Fauna und Flora

Z Ich hinterlasse keine Spur von meinem Dasein : Ich nehme all meinen Miill mit

Z Im Boot habe ich meine Sicherheitseinrichtungen: Rettungsweste, Feuerldscher,
Entwasserungsvorrichtung, Abschlepp- und Liegevorrichtung, Ankerleine und
individuelle Lichtmarkierung

Z Ich mache kein Feuer und grille nicht (einschlieRlich Gas)

Z Ich werfe meine Zigarettenkippen nicht auf den Boden, sondern stecke sie in einen
Taschenaschenbecher

Z Ich bade nicht und benutze keine Strandgeridte und auch keine nicht registrierte
Schlauchboote

Z Ich angle nicht in der Nahe von Stromleitungen

Z Ich behalte nur den Fisch, den ich essen méchte

Z Ich halte meinen Hund an der Leine E).’i’:.@

Z Ich benutze kein akustisches Instrument freey-

Z Ich teile den Raum mit anderen Benutzern, in guter Nachbarschaft Er . !
[] a

Begegnen Sie ein Problem? Kontaktieren Sie den Verband!

03 89 60 64 74 und/oder contact@peche68.fr
Eine Frage ? (¥ www.peche68.fr



https://www.youtube.com/channel/UCquJUXJCcNz8_yXYXEz7dXQ
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FEDERATION DEPARTEMENTALE

Voies
navigables

PECHE de France

AVIRON CLUB ’
- EGION COLMAR

am Rhein in Vogelgrun

Die Genehmigung fiir den Verkehr, die lhnen an den Voies Navigables de France
erteilt wurde, berechtigt Sie, den Kanal mit einem zugelassenen Fahrzeug zu
betreten, aber nur in den zugelassenen Bereichen, dank der Vereinbarung des Aviron
Club de la Région de Colmar. lhre Angelkarte gibt Ihnen das Recht, dort zu fischen.

Sie haben jedoch die Pflicht, die geltenden Regeln, die Natur und andere Nutzer
zu respektieren.

Indem Sie die Regeln, Anordnungen und den Verkehrsplan einhalten, ermdglichen
Sie jedermanns es in vollen Ziigen zu genieRen, was der Rhein zu bieten hat!



Bevor Sie gehen
Z Ich nehme zur Kenntnis mdgliche Gefahren und Sicherheitsregeln :
6 Das Wetter - www.meteofrance.com
& \Wasserstinde von Flissen - www.vigicrues.gouv.fr und vom Rhein -
www.hvz.baden-wuerttemberg.de
& Navigationsbedingungen - www.vnf.de/vnf/services/situation-du-réseau
Z Ich informiere mich (iber die geltenden Vorschriften und Informationen
" Ich konsultiere die interaktive Karte, die auf www.peche68.fr verfiigbar ist
|

My

=

ch Gberpriife, ob das verwendete Fahrzeug fiir diesen Zweck ordnungsgemald versichert
ist

Ankommend

Z Ich respektiere die Verkehrsordnung und die Hochstgeschwindigkeit von 30 km/h

Z Ich respektiere die Beschilderung des Verband

Ich nutze bestehende Infrastruktur, Wege und Wege, Parkplatze und Wendeflachen

Ich parke auf den dafiir vorgesehenen Parkplatzen (nach SchlieRung des Ruderclubs) und
ohne die Durchfahrt zu stéren

=
=
a

Vor Ort

Z Ich unterwerfe mich den Anweisungen von VNF-Agenten und der Griinen Brigade,
Strafverfolgungsbehorden sowie vereidigten Fischereiwachter

Z An Land und im Wasser respektiere ich sensible Gebiete (Wanderstationen, Nistplitze,
Laichgriinde) sowie deren Fauna und Flora

Z Ich hinterlasse keine Spur von meinem Dasein : Ich nehme all meinen Miill mit

Z Im Boot habe ich meine Sicherheitseinrichtungen: Rettungsweste, Feuerldscher,
Entwasserungsvorrichtung, Abschlepp- und Liegevorrichtung, Ankerleine und
individuelle Lichtmarkierung

Z Ich mache kein Feuer und grille nicht (einschlieRlich Gas)

Z Ich werfe meine Zigarettenkippen nicht auf den Boden

Z Ich bade nicht und benutze keine Strandgeridte und auch keine nicht registrierte

Schlauchboote

j . . I H °

- Ich angle nicht in der Ndhe von Stromleitungen @?&@
Z Ich halte meinen Hund an der Leine T o Py Al
= . . (% -

= Ich benutze kein akustisches Instrument N4 )
Z D]l &

= Ich teile den Raum mit anderen Benutzern, in guter Nachbarschaft

Bei der Nutzung der Barkasse gebe ich den Mitgliedern des Aviron Club
de la Région de Colmar Vorrang

Z Ich nutze keine verbotene Infrastruktur, insbesondere keine Pontons

Z Ich melde meine Position und meine Linien den Praktizierenden nautischer Aktivitaten

Begegnen Sie ein Problem? Kontaktieren Sie den Verband!
03 89 60 64 74 und/oder contact@peche68.fr 0 ‘@' o

My

mot

Eine Frage ? (¥ www.peche68.fr


https://www.youtube.com/channel/UCquJUXJCcNz8_yXYXEz7dXQ
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PECHE de France

~ Cunser;;fgl;e
e D F VJ d’'espaces naturels
Alsace

am Rhein in Ottmarsheim

Die Genehmigung fiir den Verkehr, die lhnen an den Voies Navigables de France
erteilt wurde, berechtigt Sie, den Kanal mit einem zugelassenen Fahrzeug zu
betreten, aber nur in den zugelassenen Bereichen, dank der Vereinbarung zwischen
EDF und CEN Alsace.
Ihre Angelkarte gibt lhnen das Recht, dort zu fischen.

Sie haben jedoch die Pflicht, die geltenden Regeln, die Natur und andere Nutzer

zu respektieren.

Indem Sie die Regeln, Anordnungen und den Verkehrsplan einhalten, ermdglichen
Sie jedermanns es in vollen Ziigen zu genieRen, was der Rhein zu bieten hat!




Bevor Sie gehen
Z Ich nehme zur Kenntnis mdgliche Gefahren und Sicherheitsregeln :
6 Das Wetter - www.meteofrance.com
& \Wasserstinde von Flissen - www.vigicrues.gouv.fr und vom Rhein -
www.hvz.baden-wuerttemberg.de
& Navigationsbedingungen - www.vnf.de/vnf/services/situation-du-réseau
Ich informiere mich {iber die geltenden Vorschriften und Informationen
" Ich konsultiere die interaktive Karte, die auf www.peche68.fr verfiigbar ist
Ich Giberpriife, ob das verwendete Fahrzeug fiir diesen Zweck ordnungsgemaR versichert
ist
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Ankommend

Z Ich respektiere die Verkehrsordnung und die Hochstgeschwindigkeit von 30 km/h

Z Ich respektiere die bestehende und vom Verband eingerichtete Beschilderung

Z Ich nutze bestehende Infrastruktur, Wege und Wege, Parkplatze und Wendeflachen

Z Ich parke nicht vor den Schranken und in der Mitte des Weges und bevorzuge das Parken

auf den genannten oder kiesigen Bereichen

Vor Ort

Z Ich unterwerfe mich den Anweisungen von VNF-Agenten, EDF-Agenten und der Griinen
Brigade, Strafverfolgungsbehdrden sowie vereidigten Fischereiwachter

Z An Land und im Wasser respektiere ich sensible Gebiete (Wanderstationen, Nistplitze,
Laichgriinde) sowie deren Fauna und Flora

Z Ich hinterlasse keine Spur von meinem Dasein : Ich nehme all meinen Miill mit

Z Im Boot habe ich meine Sicherheitseinrichtungen: Rettungsweste, Feuerldscher,
Entwasserungsvorrichtung, Abschlepp- und Liegevorrichtung, Ankerleine und
individuelle Lichtmarkierung

Z Ich mache kein Feuer und grille nicht (einschlieRlich Gas)

Z Ich werfe meine Zigarettenkippen nicht auf den Boden, sondern stecke sie in einen
Taschenaschenbecher

Z Ich bade nicht und benutze keine Strandgeridte und auch keine nicht registrierte
Schlauchboote

Z Ich angle nicht in der Nahe von Stromleitungen

Z Ich behalte nur den Fisch, den ich essen méchte @ 1:’@
Z Ich halte meinen Hund an der Leine I'!"' p i
> . .

; Ich benutze kein akustisches Instrument E)l'. s &

Ich teile den Raum mit anderen Benutzern, in guter Nachbarschaft

Begegnen Sie ein Problem? Kontaktieren Sie den Verband!

03 89 60 64 74 und/oder contact@peche68.fr
Eine Frage ? (¥ www.peche68.fr



https://www.youtube.com/channel/UCquJUXJCcNz8_yXYXEz7dXQ

